AR-15/M16 TRIGGER FUNCTION PAK - WOLFF AR15/M16 TRIGGER
FUNCTION PAK

Contains one reduced power trigger spring and one disconnector spring
Designed to lighten and improve trigger function For use in AR15, M16, M4, &
variants
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Attributes

e Name: WOLFF AR15/M16 TRIGGER FUNCTION PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000244

Mfr. No.: 34910

Make: AR-15

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur das AR15/M16
Trigger Function Pak

Einfuhrung

Danke, dass du das AR15/M16 Trigger Function Pak von WOLFF erworben hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es eine reduzierte Kraft Abzugfeder und eine
DisconnectorFeder bereitstellt. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung
und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.

Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschadigungen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung und Modifikation von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSafety GatePlattform, um Uber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du Uber ausreichendes Training und Wissen zur Sicherheit von Feuerwaffen verflugst,
bevor du dieses Produkt verwendest.

Verwende nur kompatible Feuerwaffen (AR15, M16, M4 und deren Varianten) fir die Installation.
Modifiziere das Trigger Function Pak in keiner Weise.

Wenn du auf Fehlfunktionen oder UnregelmaRigkeiten stoRt, stoppe die Nutzung der Feuerwaffe und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit einer unsachgemaRen Installation verbunden sind,
einschlieBlich versehentlicher Entladung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge: ein PunchTool und einen kleinen Hammer.

Installationsschritte

[¢]

Entferne die vorhandenen Abzug und DisconnectorFedern von deiner Feuerwaffe.

Setze die reduzierte Kraft Abzugfeder vorsichtig in die Abzugsbaugruppe ein.

Installiere die DisconnectorFeder im vorgesehenen Bereich und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Setze die Abzugsbaugruppe wieder zusammen und baue sie in die Feuerwaffe ein.

FUhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos und sicher
funktioniert.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Nutzung



o Mache dich nach der Installation mit der neuen Abzugsfunktion vertraut.
o Flhre einen LiveFireTest in einer kontrollierten Umgebung durch, um die Leistung zu beurteilen.
o Halte dich immer an die gangigen Sicherheitspraktiken beim Bedienen deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Federn oder Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Feuerwaffenkomponenten niemals im regularen Haushaltsmall.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fliir Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des AR15/M16 Trigger Function Pak konsultiere bitte die Produktverpackung
oder besuche die Website des Herstellers flr weitere Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, wenn du Hilfe suchst.

Bleib sicher und genielRe dein verbessertes SchieRerlebnis mit dem AR15/M16 Trigger Function Pak!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Trigger
Function Pak

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Trigger Function Pak by WOLFF. This product is designed to enhance
the performance of your firearm by providing a reduced power trigger spring and a disconnector spring. It is
essential to follow all safety guidelines to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

e Ensure you are in a safe environment when handling your firearm.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect your firearm and components for wear and damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure you have adequate training and knowledge of firearm safety before using this product.

¢ Use only compatible firearms (AR15, M16, M4, and their variants) for installation.

¢ Do not modify the trigger function pak in any way.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities, stop using the firearm and consult a qualified
gunsmith.

¢ Be aware of the potential hazards associated with improper installation, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather necessary tools: a punch tool and a small hammer.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing trigger and disconnector springs from your firearm.

Carefully insert the reduced power trigger spring into the trigger assembly.

Install the disconnector spring in the designated area, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the trigger assembly and reinstall it into the firearm.

Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, familiarize yourself with the new trigger function.
o Conduct livefire testing in a controlled environment to assess performance.
o Always follow standard safety practices when operating your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
¢ Never dispose of firearm components in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Trigger Function Pak, please consult the product
packaging or visit the manufacturer's website for further support. Ensure you have the product details on hand
when seeking assistance.

Stay safe and enjoy your enhanced shooting experience with the AR15/M16 Trigger Function Pak!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Paquete de Funcion del Gatillo AR15/M16

Introduccion

Gracias por adquirir el Paquete de Funcién del Gatillo AR15/M16 de WOLFF. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego al proporcionar un resorte de gatillo de potencia reducida y un
resorte de desconector. Es esencial seguir todas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento de la normativa de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

¢ AsegUrate de estar en un entorno seguro al manejar tu arma de fuego.

e Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

e Guarda las armas y la municién de forma segura y fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y dafios.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de
fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» AsegUrate de tener la formacién y el conocimiento adecuados sobre la sequridad de armas de fuego
antes de usar este producto.

Utiliza solo armas de fuego compatibles (AR15, M16, M4 y sus variantes) para la instalacion.

No modifiques el paquete de funcién del gatillo de ninguna manera.

Si experimentas alguna falla o irregularidad, deja de usar el arma y consulta a un armero calificado.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con una instalacién inadecuada, incluida la descarga
accidental.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar la
instalacion.
o Relne las herramientas necesarias: una herramienta de punzonado y un martillo pequefo.

2. Pasos de Instalacion

o Retira los resortes de gatillo y desconector existentes de tu arma.

o Inserta cuidadosamente el resorte de gatillo de potencia reducida en el ensamblaje del gatillo.

o Instala el resorte de desconector en el drea designada, asegurandote de que esté colocado
correctamente.

o Vuelve a ensamblar el ensamblaje del gatillo y reinstalalo en el arma.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere de manera
suave y segura.

3. Uso



o Después de la instalacién, familiarizate con la nueva funcién del gatillo.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para evaluar el rendimiento.
o Siempre sigue las practicas de seguridad estandar al operar tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte o componente viejo de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Nunca deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para componentes de metal donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Paquete de Funcién del Gatillo AR15/M16, consulta el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener méas apoyo. Aseglrate de tener los
detalles del producto a mano al buscar asistencia.

iMantente seguro y disfruta de tu experiencia de disparo mejorada con el Paquete de Funcién del Gatillo
AR15/M16!



Guide de Sécurité pour le Pak de Fonction de
Déclenchement AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir acheté le Pak de Fonction de Déclenchement AR15/M16 de WOLFF. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de ton arme a feu en fournissant un ressort de détente a puissance réduite et un
ressort de déconnecteur. Il est essentiel de suivre toutes les consignes de sécurité pour garantir une utilisation
sécurisée et étre en conformité avec les réglementations de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lorsque tu manipules ton arme a feu.

Garde I'arme pointée dans une direction sécurisée a tout moment.

Range les armes a feu et les munitions de maniére sécurisée et hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton arme et ses composants pour détecter I'usure et les dommages.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et les modifications des armes a
feu.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'avoir une formation adéquate et des connaissances en matiere de sécurité des armes a feu
avant d'utiliser ce produit.

Utilise uniquement des armes a feu compatibles (AR15, M16, M4 et leurs variantes) pour l'installation.
Ne modifie pas le pak de fonction de déclenchement de quelque maniéere que ce soit.

Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités, cesse d'utiliser I'arme a feu et consulte un
armurier qualifié.

Sois conscient des dangers potentiels associés a une installation incorrecte, y compris le risque de tir
accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
o Rassemble les outils nécessaires : un outil a frapper et un petit marteau.

Etapes d'Installation

o Retire les ressorts de détente et de déconnecteur existants de ton arme a feu.

o Insére soigneusement le ressort de détente a puissance réduite dans I'assemblage de la détente.

o Installe le ressort de déconnecteur dans la zone désignée, en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné.

o Réassemble I'assemblage de la détente et réinstallele dans I'arme a feu.

o Effectue un contrdle de fonctionnement pour t'assurer que la détente fonctionne de maniere fluide
et sécurisée.

Utilisation



o Apres l'installation, familiarisetoi avec la nouvelle fonction de détente.
o Effectue des tests de tir en conditions contrblées pour évaluer les performances.
o Suis toujours les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de ton arme a feu.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les anciens ressorts ou composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette jamais les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
» Considéere les options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pak de Fonction de Déclenchement AR15/M16, consulte
I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour un soutien supplémentaire. Assuretoi d'avoir les
détails du produit a portée de main lors de la demande d'assistance.

Reste en sécurité et profite de ton expérience de tir améliorée avec le Pak de Fonction de Déclenchement
AR15/M16 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto
Funzione Grilletto AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16 di WOLFF. Questo prodotto e progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco fornendo una molla del grilletto a potenza ridotta e una molla
del disconnettore. E essenziale seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita con le normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per usura e danni.

Sequi tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere
informato sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati di avere una formazione e una conoscenza adeguate della sicurezza delle armi da fuoco prima
di utilizzare questo prodotto.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili (AR15, M16, M4 e le loro varianti) per l'installazione.

Non modificare in alcun modo il pacchetto funzione grilletto.

Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita, interrompi I'uso dell'arma e consulta un gunsmith qualificato.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati a un'installazione impropria, inclusa la scarica accidentale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

(e}

o

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari: un attrezzo a punzone e un piccolo martello.

2. Passaggi per l'Installazione

o

o

o

Rimuovi le molle del grilletto e del disconnettore esistenti dalla tua arma da fuoco.

Inserisci con attenzione la molla del grilletto a potenza ridotta nell'assemblaggio del grilletto.
Installa la molla del disconnettore nell'area designata, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

Rimonta I'assemblaggio del grilletto e reinstallalo nell'arma da fuoco.

Esegui un controllo di funzionamento per garantire che il grilletto funzioni in modo fluido e sicuro.

Dopo l'installazione, familiarizza con la nuova funzione del grilletto.
Esegui test di tiro in un ambiente controllato per valutare le prestazioni.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando operi la tua arma da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali molle o componenti vecchi in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16, ti preghiamo di
consultare l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto. Assicurati di
avere i dettagli del prodotto a portata di mano quando cerchi assistenza.

Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Pacchetto Funzione Grilletto AR15/M16!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
Trigger Function Pak

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15/M16 Trigger Function Pak fra WOLFF. Dette produktet er designet for a forbedre
ytelsen til ditt skytevapen ved a gi en redusert kraft avtrekkerfjeer og en frakoblingsfjaer. Det er viktig 3 falge
alle sikkerhetsretningslinjer for a sikre trygg bruk og overholdelse av EUregelverket.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer ditt skytevapen.

Hold alltid skytevapenet rettet i en sikker retning.

Oppbevar skytevapen og ammunisjon sikkert og utilgjengelig for barn og uautorisert bruk.

Inspiser regelmessig ditt skytevapen og komponenter for slitasje og skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform for a holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du har tilstrekkelig opplaering og kunnskap om skytevapensikkerhet fgr du bruker dette
produktet.

Bruk kun kompatible skytevapen (AR15, M16, M4 og deres varianter) for installasjon.

Ikke modifiser trigger function pak pa noen mate.

Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter, stopp bruken av skytevapenet og kontakt en
kvalifisert gunsmith.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til feil installasjon, inkludert utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at ditt skytevapen er uladd og i en trygg tilstand fer du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy: et punchverktagy og en liten hammer.

2. Installasjonstrinn

o Fjern de eksisterende avtrekker og frakoblingsfjerene fra ditt skytevapen.

o Sett forsiktig inn den reduserte kraft avtrekkerfjaeren i avtrekkerens samling.

o Installer frakoblingsfjeeren i det angitte omradet, og serg for at den er korrekt plassert.
o Monter avtrekkerens samling pa nytt og sett den tilbake i skytevapenet.

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at avtrekkeren fungerer jevnt og trygt.

o Etter installasjonen, bli kjent med den nye avtrekkerfunksjonen.
o Gjennomfer livefiretesting i et kontrollert miljg for & vurdere ytelsen.
o Fglg alltid standard sikkerhetspraksis nar du betjener ditt skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle gamle fjaerer eller komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Kasser aldri komponenter fra skytevapen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 Trigger Function Pak, vennligst se produktemballasjen eller
besgk produsentens nettside for videre stgtte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du sgker
hjelp.

Hold deg trygg og nyt din forbedrede skyteopplevelse med AR15/M16 Trigger Function Pak!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 Trigger
Function Pak

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15/M16 Trigger Function Pak od WOLFF. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy wydajnosci Twojej broni, oferujac sprezyne spustowg o obnizonej mocy oraz sprezyne roztgczajaca.
Wazne jest, aby przestrzega¢ wszystkich wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palna, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi broni.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Przechowuj brofi i amunicje w sposéb zabezpieczajgcy, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan broni i jej elementéw pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania i modyfikacji broni
palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktéw.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Upewnij sie, ze masz odpowiednie przeszkolenie i wiedze na temat bezpieczenhstwa broni przed uzyciem
tego produktu.

¢ Uzywaj tylko kompatybilnych broni (AR15, M16, M4 i ich warianty) do instalacji.

¢ Nie modyfikuj w Zaden sposéb pakietu funkcji spustu.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek awarii lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania broni i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

¢ Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwg instalacjg, w tym przypadkowego
wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybicia i maty miotek.

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejgce sprezyny spustowe i roztgczajace z broni.

Ostroznie wsuh sprezyne spustowa o obnizonej mocy do zespotu spustowego.

Zainstaluj sprezyne roztgczajgca w wyznaczonym miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

Zt6z zespbt spustowy i ponownie zainstaluj go w broni.

Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata ptynnie i bezpiecznie.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po instalacji zapoznaj sie z nowa funkcja spustu.



o Przeprowadz testy na strzelnicy w kontrolowanym srodowisku, aby oceni¢ wydajnos¢.
o Zawsze przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare sprezyny lub elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nigdy nie wyrzucaj elementéw broni do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15/M16 Trigger Function Pak, prosimy o zapoznanie sie z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszego wsparcia.
Upewnij sie, ze masz dane produktu pod rekg, gdy bedziesz szukaé pomocy.

Zachowaj bezpieczenstwo i ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z AR15/M16 Trigger Function Pak!



Turvaohjeet AR15/M16 Laukaisintoimintapakille

Johdanto

Kiitos, etta ostit WOLFFin AR15/M16 Laukaisintoimintapakin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya tarjoamalla kevyemman laukaisinjousen ja irrotinjousen. On tarkeaa noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita varmistamaan turvallinen kayttd ja EU:n saaddsten noudattaminen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi asetta.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja komponenttisi kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja muutoksia.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta sinulla on riittava koulutus ja tietdmys aseiden turvallisuudesta ennen taman tuotteen
kayttoa.

Kayta vain yhteensopivia aseita (AR15, M16, M4 ja niiden variantit) asennukseen.

Ald muokkaa laukaisintoimintapakettia millaan tavalla.

Jos kohtaat ongelmia tai epasaanndllisyyksia, lopeta aseen kayttd ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat virheelliseen asennukseen, mukaan lukien vahingossa
tapahtuva laukaisu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
o Keraa tarvittavat tydkalut: lyéntitydkalu ja pieni vasara.

2. Asennusvaiheet

o

Poista olemassa olevat laukaisinjouset ja irrotinjouset aseestasi.

Aseta varovasti kevyempi laukaisinjousi laukaisinsarjaan.

o Asenna irrotinjousi maarattyyn paikkaan varmistaen, etta se on oikein paikoillaan.
Kokoa laukaisinsarja uudelleen ja asenna se aseeseen.

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta laukaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen tutustu uuteen laukaisintoimintaan.
o Suorita liveampumakokeet hallitussa ymparistéssa suorituskyvyn arvioimiseksi.
o Noudata aina tavanomaisia turvallisuuskaytantdja aseen kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita vanhat jouset tai komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havitd asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatiedot Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 Laukaisintoimintapakista, tarkista tuotepakkauksen tiedot

tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot mukanasi
hakiessasi apua.

Pysy turvassa ja nauti parannetusta ampumakokemuksesta AR15/M16 Laukaisintoimintapakin kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Trigger
Function Pak

Introduktion

Tack for att du har képt AR15/M16 Trigger Function Pak fran WOLFF. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan av ditt vapen genom att tillhandahalla en reducerad kraft triggerfjdder och en disconnectorfjader.
Det ar viktigt att folja alla sdkerhetsriktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av
EUfdérordningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar ditt skjutvapen.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Férvara skjutvapen och ammunition pa ett sakert satt och utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet ditt vapen och komponenter for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning och modifiering av skjutvapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du har tillracklig utbildning och kunskap om vapensakerhet innan du anvander denna produkt.
Anvand endast kompatibla skjutvapen (AR15, M16, M4 och deras varianter) for installation.

Modifiera inte trigger function pak pa nagot satt.

Om du upplever nagra funktionsstérningar eller oregelbundenheter, sluta anvanda vapnet och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig installation, inklusive oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sakert skick innan du pabdrjar installationen.
o Samla nddvandiga verktyg: en slagverktyg och en liten hammare.

Installationssteg

o Ta bort de befintliga trigger och disconnectorfjadrarna fran ditt vapen.

o Satt forsiktigt in den reducerade kraft triggerfjadern i triggermonteringen.

o Installera disconnectorfjadern i det avsedda omradet och se till att den sitter korrekt.
o Atermontera triggermonteringen och installera den i vapnet igen.

o Utfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att triggern fungerar smidigt och sakert.

Anvandning

o Efter installationen, bekanta dig med den nya triggerfunktionen.
o Genomfdr livefiretestning i en kontrollerad miljé for att bedéma prestanda.
o Folj alltid standard sakerhetsrutiner nar du anvander ditt vapen.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella gamla fjadrar eller komponenter i enlighet med lokala férordningar.
e Kasta aldrig bort skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer gallande AR15/M16 Trigger Function Pak, vanligen konsultera
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare support. Se till att du har
produktinformation till hands nar du séker hjalp.

Hall dig séker och njut av din férbattrade skytteupplevelse med AR15/M16 Trigger Function Pak!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Trigger
Function Pak

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15/M16 Trigger Function Pak od WOLFF. Tento produkt je navrzen tak, aby

sV v/

dodrzovat vSechny bezpeénostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouziti a shoda s evropskymi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

e Zajistéte, abyste se nachazeli v bezpecném prostredi pfi manipulaci se zbrani.

e Drzte zbran neustale namifenou bezpe¢nym smérem.

¢ Ukladejte zbrané a munici bezpe¢né a mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

* Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni a poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani.

¢ Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

e Sledujte aktualizace stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o bezpec¢nosti
produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, abyste méli dostatecné Skoleni a znalosti o bezpecnosti zbrani pred pouzitim tohoto produktu.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané (AR15, M16, M4 a jejich varianty) pro instalaci.

o Neménte zpUsob pouziti Trigger Function Pak Zadnym zplsobem.

e Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, prestante pouzivat zbran a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

¢ Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s nespravnou instalaci, véetné nahodného vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu pred zahajenim instalace.
o Pfipravte si potfebné nastroje: nastroj na vyrazeni a maly kladivo.

2. Kroky instalace

o Qdstrante stavajici pruziny spousté a odpojovace ze své zbrané.
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Nainstalujte pruzinu odpojovace do urcené oblasti a ujistéte se, ze je spravné usazena.
Znovu sestavte spoustovy mechanismus a nainstalujte jej zpét do zbrané.
Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje hladce a bezpecné.

[¢]

[¢]

3. Pouziti

o Po instalaci se seznamte s novou funkci spousté.
o Provedte testovani pfi Zivém strelbé v kontrolovaném prostiedi, abyste zhodnotili vykon.
o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi obsluze své zbrané.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré pruziny nebo komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nikdy nevyhazujte komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15/M16 Trigger Function Pak se prosim obratte na obal vyrobku
nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi podporu. Ujistéte se, ze méate po ruce podrobnosti o produktu,
kdyz hledate pomoc.

ZUlstante v bezpedi a uZijte si vylepseny zazitek ze strelby s AR15/M16 Trigger Function Pak!
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